PLAN ANUAL DE TRABAJO 2017 mﬂ

Proyecto: Implementacion de la Politica Nacional de Desarrollo Urbano

Efecto(s) CPD/UNDAF: Capacidades de organismos publicos para la elaboracién, aplicacién y evaluacion
de politicas sociales con un enfoque fortalecido basado en los derechos fundamentales para reducir las
desigualdades creadas.

Efecto(s) Plan Estratégico: Capacidades de organismos publicos para el disefio, implementacién y
evaluacion de politicas sociales con enfoque de derechos que reduzcan las desigualdades fortalecidas
Productos esperados:

Propuesta de Politica de Suelo e Integracidn Social definida y aprobada por el CNDU.

Propuesta de reformas para una nueva estructura de Institucionalidad Urbana definida y acordada.

Propuesta de reforma de los instrumentos de planificacion urbana para una mayor integracién multisectorial
definida y acordada.

Propuesta de integracion de la valoracién, proteccion y gestion del patrimonio cultural en la gestién urbana,
definida y acordada.

Propuesta de incorporacion del desarrollo ambiental sustentable en la planificacién, gestion y evaluacién del
desarrollo de las ciudades, explorada.

Propuesta de Agenda de Implementacién de la Politica Nacional de Desarrollo Urbano definida y validada.
Capacidades de la DDU, CEHU y COMICIVYT fortalecidas.

Estrategia pais respecto de la situacién actual, avances y desafios futuros del desarrollo urbano en Chile para
su presentacion ante foros internacionales sobre la materia formulada.

Asociado en la implementacion: Ministerio de Vivienda y Urbanismo

Periodo del Programa 2014 - 2017 Presupuesto AWP del afio: USD 1.923.600
Area Resultado Clave (Plan Estratégico): Area Equidad Total recursos requeridos: USD 7.549.097,22
Total recursos asignados: USD 3.834.991,71

Atlas Project ID: 00080691
Atlas Output ID: 00090298

Duracion del proyecto: 1 nov 2014 — 31 dic 2018 Gobierno USD 1.470.680
Arreglos de Gestion : Modalidad de proyecto NIM

Fecha reunion PAC: 3 NOV 2014

Se adjunta Carta de Acuerdo (Anexo 1) donde se describen los servicios de apoyo que presta la
costos directos.

figina en concepto de

Aprobado por: Maria Ménica Ruiz Herrera, Coordinadora Nacional de Proyecto
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ANEXO 1
CARTA DE ACUERDO
ENTRE EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO (PNUD) Y EL

GOBIERNO PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS DE APOYO

1. Se hace referencia a las consultas entre funcionarios del Gobierno de Chile (en adelante,
“el Gobierno”) y funcionarios del PNUD respecto de la prestacion de servicios de apoyo por parte
de la oficina del PNUD en el pais para los programas y proyectos gestionados a nivel nacional.
Mediante el presente acuerdo, el PNUD y el Gobierno acuerdan que la oficina del PNUD en el pais
puede prestar tales servicios de apoyo, a solicitud del Gobierno, a través de su institucion
designada en el documento del proyecto pertinente, segiin se describe mas adelante.

2, La oficina del PNUD en el pais puede prestar servicios de apoyo para ayudar en las
necesidades de informacion y pago directo. Al prestar dichos servicios de apoyo, la oficina del
PNUD en el pais verificara que la capacidad del Asociado en la Implementacion sea reforzada para
que pueda llevar a cabo dichas actividades de forma directa. Los costos en que incurra la oficina
del PNUD en el pais en la prestacion de dichos servicios de apoyo seran recuperados del
presupuesto administrativo de la oficina.

3. La oficina del PNUD en el pais podra prestar, a solicitud del Asociado en la
Implementacion, los siguientes servicios de apoyo para las actividades del proyecto:

a) Identificacion y/o contratacién de personal para el proyecto;

b) Identificacion y facilitacion de actividades de capacitacion;

c¢) Adquisicién de bienes y servicios;

4. La adquisicion de bienes y servicios y la contratacién del personal para el proyecto por
parte de la oficina del PNUD en el pais se realizara de acuerdo con el reglamento, reglamentacion,
politicas y procedimientos del PNUD. Los servicios de apoyo descritos en el parrafo 3 anterior se
detallaran en un anexo al documento del proyecto, en la forma prevista en el Apéndice del
presente documento. Si las necesidades de servicios de apoyo de la oficina del pais cambiaran
durante la vigencia de un proyecto, el anexo al documento del proyecto se revisara de comun
acuerdo entre el Representante Residente del PNUD vy el Asociado en la Implementacion.

5. Las disposiciones pertinentes contenidas en las Disposiciones Complementarias (Anexo
estandar: Disposiciones Complementarias al Documento de Proyecto. Contexto Legal) que forman
parte del documento del proyecto, incluidas las disposiciones acerca de la responsabilidad y
privilegios e inmunidades, se aplicaran a la prestacion de tales servicios de apoyo. La
responsabilidad de la oficina del PNUD en el pais por la prestacion de los servicios de apoyo aqui
descritos se limitara a la prestacion de aquellos que se detallen en el anexo al documento del
proyecto.

6. Cualquier reclamacion o controversia que surgiera como resultado o en relacion con la
prestacion de servicios de apoyo por parte de la oficina del PNUD en el pais en conformidad con
esta carta serd gestionada de acuerdo con las disposiciones pertinentes definidas en dichas
Disposiciones Complementarias.

7, La forma y el método en que la oficina del PNUD en el pais puede recuperar los gastos
incurridos en la prestacion de los servicios de apoyo descritos en el parrafo tercero de este
Acuerdo seran especificados en el anexo al documento del proyecto.



8. La oficina del PNUD en el pais presentara informes sobre la marcha de los servicios de
apoyo prestados e informara acerca de los gastos reembolsados en la prestacion de dichos
servicios, segun se requiera.

9. Cualquier modificacion a estos acuerdos se efectuard por mutuo acuerdo escrito de las
partes contractuales.

10. Esta carta constituye el acuerdo entre el Asociado en la Implementacion y el PNUD en los
términos y condiciones establecidos para la prestacion de servicios de apoyo por la oficina del
PNUD en el pais a programas y proyectos gestionados a nivel nacional.

Apéndice

DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS DE APOYO DE LA OFICINA DEL PNUD EN EL PAIiS

1 Se hace referencia a las consultas entre el Ministerio de Vivienda y Urbanismo, la
institucion designada por el Gobierno de Chile, y funcionarios del PNUD respecto de la prestacion
de servicios de apoyo por parte de la oficina del PNUD en el pais al proyecto gestionado a nivel
nacional, n° 00090298, “Implementacién de la Politica Nacional de Desarrollo Urbano”.

2. De acuerdo con las disposiciones de esta carta de acuerdo vinculada Plan de Gestién para
la eliminacion HCFC en Chile, la oficina del PNUD en el pais prestara los servicios de apoyo al
Proyecto que se describen a continuacion.

3. Servicios de apoyo que se prestaran:
Servicios de | Detalles Calendario de la prestacion | Monto y método de
apoyo de los servicios de apoyo reembolso del PNUD
(descripcion) (cuando proceda)

financieras

1.Transacciones

Todos los procesos de
pagos relacionados con
las actividades del
proyecto

Durante el periodo de
vigencia del proyecto

2. Adquisiciones

Licitacion de servicios de
consultoria, equipos vy
materiales

Procesos de ordenes de

Durante el periodo de
vigencia del proyecto

compra
Contratos con Hasta 2% sobre el
proveedores monto total de fondos

Transferencia de la
propiedad de equipos
Desaduanaje de bienes

y evaluacion

comprados en el
extranjero
3.Recursos Procesos de seleccion | Durante el periodo de
Humanos para personal del proyecto | vigencia del proyecto
Gestion de contratos vy
pagos
4.Apoyo en la | Disefio y planificaciéon de | Durante el periodo de
planificacion, proyectos vigencia del proyecto
gestion, Elaboraciéon de TDR para
seguimiento y | la realizacién de estudios
evaluacion de | Procesos de seguimiento

ejecutados cada afio

proyectos




4. Descripcion de las funciones y responsabilidades de las Partes involucradas:

Asociado en la Implementacion:
1. Solicitud de inicio de procesos
2. Envio de documentacion de respaldo para el proceso de pagos
3. Aprobacion de certificados de gastos

PNUD
1. Ejecucioén de procesos de pagos y de adquisiciones
2. Gestion del personal de apoyo a los proyectos
3. Apoyo en la planificacion, gestion, seguimiento y evaluacion del proyecto



Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

MEMORANDO
Plan de Trabajo Anual 2017

FECHA: 20 de febrero de 2017

DE:  Ma. Ménica Ruiz Herrera
Coordinadora Nacional Proyecto 90298
Ministerio de Vivienda y Urbanismo

PARA: Silvia Rucks
Representante Residente
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

REFERENCIA: Plan de Trabajo Anual 2017

Estimado Sra.:

En el marco del proyecto N° 90298 “Implementacion Nueva Politica Nacional de Desarrollo
Urbano”, en mi caracter de coordinador de proyecto ingreso oficialmente Plan de Trabajo
Anual 2017 (AWP).

Sin otro particular se despide atentamente,

Ma. Mdnica Ruiz Herrera
Coordinadora Proyecto N° 90298 “Implementacion PNDU”

Av. Dag. Hammarsk;jold 3241. Vitacura. Santiago. Chile. Tel: (562) 654 1000



